adoptuar té birin e té véllait Abdullahut,
Osmanin. Né datén 25.07.1998, forcat
serbe i kané zéné pozicionet né aférsi té
Bellanicés/Belanica, ndérkaq i mbanin
edhe pozicionet edhe né fshatin fqinj té
Banjés/Banja. Selmani dhe Abdullahuu me
familjaré dhe banoré e braktisén fshatin
dhe u strehuan né Dragobil/Dragobilje, ku
géndruan pér 5 dité né vazhdim. Pastaj,
shumica prej tyre u nisén drejt Pagarushés/
Pagarus$a. Selmani, Abdullahu dhe Bajram
Limaj nga Banja vendosen qé té ktheheshin
né Bellanicé/Belanica, pér ta kontrolluar
shtépiné. Arritén né fshat né orét e
mbrémjes dhe natén e kaluan né shtépiné
familjare. Té nesérmen [1.09.1998],
né méngjes, Abdullahu dhe Bajrami
konstatuan se Selmani po mungonte. E
kérkuan rreth shtépisé, por nuk e gjetén.
Familja Kafexholli nuk kishte kurrfaré
informacione pér fatin e Selmanit deri né
muajin tetor té vitit 1998, kur u kthyen né
shtépi. Banorét e kané gjetur trupin e tij
té pajeté né vreshtat e fshatit Banjé/Banja.
Trupi i tij ishte i karbonizuar nga beli e te
poshté. Familjarét i kané varrosur mbetjet
mortore té Selmanit né aférsi té varrezave
té Bellanicés/Belanica. Pas lufte, né
muajin maj té vitit 2001, mbetjet mortore
té Selmanit jané rivarrosur né varrezat e
Bellanicés/Belanica.

Burimet: deklarata H.K, FDH-34635;
Mutilated Bodies of Albanians Found in
Suhareka and Kaganik, pasqyra e lajmeve, KIC,
27.09.1998, FDH-34026; FHP, Q¢ njerézit ti
mbajné né mend njeréz, pyetésor, FDH-31242.

Skender (Azem) Januzi

(5.01.1970, shqiptar nga Seniku/Senik, komuna
e Malishevés/Malisevo, bujk)

Skenderi me familje jetonin né periferi té
Senikut/Senik. Né fund té mugjit gusht té
vitit 1998, ata u strehuan né pyll pér shkak
té bombardimit té fshatit. Pas disa ditésh,
u rikthyen né shtépi. Herét né méngjes,
mé 1.09.1998, Skenderi me kushéririn
Naserin kané shkuar né Lladroc/Ladrovac,
pér t'i telefonuar té véllait Muharremit, i cili
jetonte né Gjermani. Kur u kthyen pasdite
né Senik, Skenderi nuk i gjeti familjarét né
shtépi, sepse ata né ndérkohé kané kaluar te

Komuna e Malishevés/Malisevo

axha i Skenderit, Rrustemi. Skenderi u nis
te shtépia e axhés. Kur iu afrua shtépisé sé
Rrustemit, njé predhé e goditi shtépiné dhe
ciflat e saj e plagosén Skenderin né shpiné
dhe né kémbén e majté. Familjarét e futén
né bodrum dhe tentuan ti jepnin ndihmé,
por ai ndérroi jeté pas dy orésh. Né té njéjtén
mbrémje, Skenderin e kané varrosur né pyll
qé gjendet te vendi i quajtur Te Zabeli i
Idrizit/Idrizov gaj. Pas lufte, familjarét i kané
rivarrosur mbetjet mortore té Skenderit né
varrezat e Senikut/Senik.

Burimet: deklarata Sh.], FDH-33621; deklarata
H.], FDH-14779; deklarata Sh.S, FDH-3563;
deklarata J.Z, FDH-3568; deklarata J.Z, FDH-
3567; KMDLNYJ, Buletini, num. 9, tetor-dhjetor
1998, 122, FDH-23857; Serb Forces Renew
Shelling of Senik, One Albanian Killed and two
Wounded Tuesday, pasqyra e lajmeve, KIC,
2.09.1998, FDH-29548.

Avdyl (Isen) Balaj
(12.12.1912, shqiptar nga Gllareva/Iglarevo,
komuna e Klinés/Klina, pesé fémijé)

Avdyli i moshéthyer me familje e kané
braktisur Gllarevén/Iglarevo né muajin prill
té vitit 1998. Sé pari shkuan né Vérmicé/
Vrmnica, pastaj kaluan né Dush/Dus
[Kliné/Klina] dhe, mé né fund, u strehuan
né Panorc/Ponorac. Forcat serbe iu afruan
kétij fshati mé 2.09.1998. Banorét dhe
refugjatét, né mesin e té ciléve edhe Avdyli
me té birin Hasanin, té rejat Xhevahirén
dhe Sevdijén me fémijét e tyre, u strehuan
né pyll, te vendi i quajtur Boka e Panorcit/
Ponoréev  greben  [Panorc/Ponorac].
Hasani dhe burrat e tjeré u térhogén né
thellési té pyllit, pérderisa Avdyli ndenji me
graté dhe fémijét. Pjesétarét e forcave serbe
e zbuluan vendstrehimin e refugjatéve dhe
u urdhéruan grave dhe fémijéve qé té nisén
pér né Dush/Dus. Avdylin plak e kané
hipur né njé traktor. Ishte kjo hera e fundit
kur e reja Xhevahire e shihte até té gjallé.
Dy dité mé voné, mé 4.09.1998, Hasani u
kthye né Panorc/Ponorac, ky e gjeti trupin
e karbonizuar e té atit né traktor. E ka
varrosur po até dité né varrezat e Dushit/
Dus. Pas lufte, mbetjet mortore té Avdylit
u rivarrosén né varrezat e Gllarevés/
Iglarevo.
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